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Десятоначадьникъ м. десятникъ, десятскій, десятйнникъ. ДжіІГИТаЁ с и б . куланъ о?пб. степной р к ій копь, Е^ииз ЬеюіоиизДесятословіе ср.дски,скрижали, декалогъ,десять заповѣдей.
особый видъ, между лошадью и осломъ.
Десято(и)струнный, о десяти струнахъ.
Д ж и г и т о в а т ь ( о т ъ джигитъ, наѣздникъ, т а т а р с . ) , гарцовать
Д е т а л ь Ж. и л и м и . детали, в ъ х у д о ж к с т в х . принадлежности, части
наѣздничать, упражняться въ наѣздничествѣ, въ конномъ рис
таніи, въ джигитованіи с р . и л и джигитовкѣ ж .
или подробности іп» отдѣлкѣ, мелочи, частности.
ДеуЛИТЬ? (дивулиты.)
ѣсть со вкусомъ, солощить, вкушать Д ж и д ъ ж. ст а р . татр. МЭЛЫЙ КОЛЧПНЪ, ДЛЯ ТрвХЪ ТОЛЬКО СТрѢлЪ.
ДЖ ИНЪ м . а н г л , можевеловая водка.
наслаждаясь.
Д е Ф е к ац ІЯ Ж . л а т . первое очищеніе сыраго свеклоѣичнаго сока Д ж и р и т ъ м.татр. бросковое илим етное копье, носокъ, стрѣлка,
известью, въ деФекаціонномъ котлѣ, при варкѣ сахару.
спица, кутило, крутило, летный дротикъ.
Дефектъ ы. неполнота, неполный, съ изъяномъ, съ порчей, Д ж ІИ Н Ъ м . к а з . татарскій праздникъ передъ паровою пашней; это
съ утратой. ||Книга, въ которой недостаетъ части или листовъ;
одинъ день въ году, когда женщины на гуляньѣ выказываютъ
||море. опись поврежденій корабля-, опись недостаткамъ его ипр.
лице-, тутъ высматриваютъ невѣстъ.
Дефектный, изъяшіый-, неполный-, къ дефекту относящійся. Д ж о к ъ м. б е с а р . молдаванская пляска, и р у е к і е г о в о р я т ъ : х о д и т ь
Дефицитъ м.торг. недостатокъ въ наличности противъ счета,
джокомъ,
г
1ждко.иъ
Дж у р а ш ш , шурапки ж . м и . а с т р х . персидскіе цвѣтные Н0СКІІ,
либо въ приходѣ противу расхода.
Д С Ф ІІдея Ж. деФилёй м . Ф р н . тѣешіиа, узина, горный проходъ.
карпетки-, они шерстяные, узорочные.
Дефилировать ь о е н . проходитъ тѣснину; ||проходить церемо ДзеіІЬ, динь, тень, з в у к о п о д р ж т . звону, бряку, н п р . стекла. Дзенъ,
ніальнымъ маршемъ-, ||располагать части укрѣпленія такъ,чтобы
дзепь па петровъ день, стукочстъ, брякочетъ, а въ зазимье
онѣ прикрывали нутро его отъ выстрѣловъ съ высотъ.
съ поля уходитъ? к о с а .
ДеФИНИЦІЯ ® р н ц . объясненіе, толкованіе, истолкованіе, опредѣ Д з е к а т ь , произносить дз вмѣсто д , какъ бѣлорусы и мазуры.
леніе слбва, понятія или предмета.
Дзекаю тъ такж е, но пѣск. иначе, ц в м . ч, и наобор. Ниж. губ.
Д ё Ф т е р ъ и л и Д е З Т е р Ъ м . т а т р .стар. ХЯІІСКІЙ ЯрЛЬІКЪ ИЛИ ГраМОТЯ
въ А р д .у . гдѣ сталкивается высокій говоръ ( н а а , ряз. тмб, и п р ) ,
о выходахъ, т.е. о пошлинѣ, дани, сборахъ.
съ низкимъ ( н а о, в е с ь в о с т о к ъ ) , что болѣе походитъ на цоканье-,
Д схТ Я р Н Ы Й , дехтяръ п и р . см. дёготь.
то ж е , по сосѣдству во Влад. г . , мѣстами па сѣверѣ въ Арх. и п р .
Д е ш е в ы й , сходный, недорогой, стоющій немного денегъ. Деше
Дзёканье с р . говоръ этотъ , дз вмѣсто д. Какъ не закаивайся
вому товару дешева и цѣна. Дешевой покупкѣ пе радуйся,
Литвинъ,а дзекнетъ. Только мертвый Литвинъ не дзекпетъ.
н е г о д н ы й т о в а р ъ . Дорою да мило, дешево да гнило. Дешево
Развѣ лихо возметъ Литвина, чтобъ онъ не дзекнулъ.
да гнило, дорого да мило. Дешева рыба, дешева и уха. Де Д з е р ё н ъ м . ы о н г о л ь с . джейранъ к и р г н е . ю жная сайга, водится
шевъ хлѣбъ, коли дети есть. Хлѣбъ продать, дешевъ хлѣбъ;
на китагіе/. и персидск. границахъ наш ихъ; каракуйрукъ (чернохлѣбъ купить, дорогъ хлѣбы То и дешево, чего не надо а
хвостикъ) , апіііоре ^іШигоза? зиЬ^иНигоза?
э т о р а з н ы е в ид ы ?
что нужно, то дорого. Чего много, то, и дешево-, чего мало,
( сайга с ѣ в е р н о й к и р г и с к о й с т е п и : аккуйрукъ, бѣлохвостикъ).
то дорого. Дешевое па дорогое наведетъ. Хорошо дешево пе ДЗЬІКЪ м . ю.ѵс. зыкъ, мошка, мошкара, оводъ, м уха, отъ которой
бываетъ. Великъ бы дѣтина, да дешевъ, г л у п ъ . Отчего му
бѣсится лѣтомъ скотъ, и || пора эта-, строка, бзыкъ,дрокъ, бызй.
оюикъ дешевы оттого, что глупъ. У бабъ да у пьяныхъ слезы Д з ы н г а п евгірокъ сиб. сѣв. два однородные и весма схожіе вида
дешевы. Я. вамъ дешево не отдамся. Дешево они его не возѴтокъ, изъ рода, чернети или гоголей, Гиіі^о пі^га и Риі. Гизса.
мутъ, с т а н е т ъ б о р о н и т ь с я . Дешево покупаетъ , да домой пе
Свирокъ бываетъ съ бѣлымъ зеркальцемъ.
Носитъ, а в ъ к а б а к ъ , в о р у я . ДвШСвЫЯ ПОКупатвЛЬНиЦЫ, ч т о х о  Дзѣдъ ы.бѣлре.е.ил.т.е. ДѢДЪ, СВѢтеЦЪ, ПОДСВѢЧНИКЪ ДЛЯ ЛуЧШІЬІ.
ди тъ по л а в к а м ъ , и т о л ь к о с м о т р я т ъ , или с у л я т ъ н есх о д н ы я ц ѣ п ы .
Д з ѣ д к а м полевой, какой-то духъ между домовымъ илѣшимъ-,
Дешевымъ-дешееёхонъко. Деиіе'вле дешёваго. Дешевизна
онъ ходитъ нищимъ, обходитъ путника, какъ лѣш ій, стережетъ
и л и дешевйзиь , дешевйсть ж . низкая цѣна, упадокъ цѣнъ.
клады-, борода и глазй у него огнеиые. Д з ѣ д ы д зя д ы м н .
Дешевизна передъ дороговизноіДдороговйзна передъ бѣдой).
день Симеона Іуды, 2 » октб. Дзтдова недзіъля, мясопустная.
Дешевить товаръ, быть причиною дешевизны его. упадка Дзюбать юж. зап. клевать-, д з ю б а об. наклеваный плодъ-,||ряцѣнъ-,||давать дешево, ниже цѣнности, сулить несходную цѣну.
бой, щедровитый, лице или человѣкъ изрытый оспою.
Дешевитъ чужими трудами,унижать ихъ цѣну, достоинство Д иО ѣть надъ чѣмъ, т м б . гибѣШЬ м с к . я р с . к у р . (шуШЬСЯ? дьібѣШЫ)
заслугу, считать ихъ нипочемъ. Что дешевйшься ? ш у т я ,
корпѣть, копаться, кортить, усердно и долго сидѣть, работать.
вмѣсто дорожишься. Дешевѣть , становиться дешевымъ , Д іівала?ж . растеніе 8еІегапіЬиз, безсонная, червёчникъ, червецъ,
упадаТЬ, понижаться ВЪ цѣнѣ. Задешевилъ, д е ш е в о д а е ш ь . Бйдеиіекошенильникъ,жвачка, канцелярск-корень. Д н в а е к а ж. раст.
виля, в ы т о р г о в а л ъ . 11а торгахъ додешевили до нельзя. Передешевить,
ѴегЬаясиш іііарзиз, вербіішішкъ, коровякъ, царскій-скипетръ.
д а в а т ь н е с о б р а н н о д е ш е в о .Продешевить, о т д а т ь с л и ш к о м ъ д е ш е в о .Раз- Діш аіІЪ м. турц. канапе, софз, скамья или лавка съ прислономъ,
дешевиться, с т а т ь п р о д а в а т ь д е ш е в о . Удешевить, п о н и з и т ь ц ѣ н у . Товаръ
обычно обитая чѣмъ. Д и з а н н ы й , къ дивану относящійся.
подешевѣлъ ,сдешевіьлъ. Дешевйнка ж . дешевая вещь, дешёвка
Д и в а н н а я ж. комната съ диваномъ, диванами, для сбору и бе
смл. Дешевёнь, дёш'вень ® .твр.пск. то же, и л и дешевизна,
сѣды въ домѣ. Д и в а н щ и к ъ м. диванный мастеръ, обойщикъ.
дешевая цѣна. Эка дешевёнь какая- Дешевуха ж . дешевая Д и в ер сія ж. Фриц. отвлеченіе, отводъ развлеченіе непріятель
покупательница. Дешевйще с р . мѣсто, торгъ, базаръ, гдѣ
скихъ силъ ложной тревогой или заходомъ съ иной сторошй.
товары дешевы.
Д и в е р т и с е м ё н т ’Ь м . родъ небольшаго балета, съ таборомъ,
Д е ш и ф р и р о в а т ь что, *ран. разбирать, читать, говоря о цьіФрогуляньемъ, народнымъ праздникомъ ипр.
ваномъ писмѣ, о тарабарской граматѣ. Дешифровка ж . раз Дивидендъ м. лат. пай, доля, участокъ на дѣлежѣ, изъ прибыли,
гадка, разборъ, чтеніе условной, цыФрованой граматы, писма.
изъ выручки въ торговлѣ или инаго промысла. Дивизія
Д ея н Й К Ъ м . дѣлитъ, растеніе МеяетЬгуавіЬетиш.
двѣ, три бригады, подъ началомъ дивизіоннаго генерала.
Д ж е й р а н ъ , см. дзерёнъ.
Иморе, часть Флота *, обычно это три бригады или 9 кораблей
или
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Толковый_словарь_Даля_(1-е_издание)._Часть_1_(1863).pdf/388&oldid=3304292
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